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®PA3EOJIOIrM3MbI I'YAHIOH IOl B PA3TOBOPHOM

CTHJIE KHTAMCKOT'O SI3bIKA: Y3YAJIbHbIA ACHEKT

B cmamve uccredosanvt paznuunvie acnekmvl  QYHKYUOHUPOBAHUSL
pazeonozuueckux eOuHuy 2yamHion 10U 6 pazco080PHOM CIULe KUMALCKO20
A3BIKA, A UMEHHO 3aHUMAEMAst UMU CUHMAKCUYECKAs NO3UYUsL, NOKA3AmMelb
yacmomHocmu  ynompeoOnenus, — cpamMmamuyeckue  QyHKyuu,  ymo
cnocobcmeyem 6ojee KOMWIEKCHOMY NOHUMAHUIO Y3VATbHO20 ACHEeKmd
(pazeonozuzmos 2yamion iou.

Knouesvle  cnosa:  ¢hpaseonocusm,  eyamion 101U,  MOJKOGbLI
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PHRASEOLOGICAL UNITS GUANYUN YU IN SPOKEN
CHINESE LANGUAGE: BASIC RULES OF USING

Article deals with basic rules of functioning guanyun yu phraseological
units in spoken chinese languge: their syntactic position, frequency of using,
grammatic functions, which helps fully understand basic rules of using
guanyun yu phraseological units.

Keywords: phraseological units , guanyuny’uy, explanatory comment,
syntactic position.
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KJACH®IKAIIHHUNA BUMIP JIEKCUKHA HAPOJHOI
MEJUIIUHU AHTUYHHUX YACIB
JIEKCUKA HAPOJHOI AHTUYHOI MEJUILIUHU
Y KIIACUBIKAIIMHOMY BUMIPI
(na matepiaJji TexcrtiB '""De agri cultura' Mapka Ilopuis
Katona, "De medicina" Apia Kopnedis Heabca, '"Historia
Naturalis" I'as ILninia Crapiuoro )

Y cmammi 30iticneno cnpoby 00CHIONCEHHS NeKCUKO-CeMAHMUYHUX
ocobaugocmeti 0AsHIX peyenmie HapoOOHOT MeOUYUHU 6 AHMUYHUX A8MOPIE,
BUBHAYAEMbCS  IXHSL  2eHe3a MA  OCHOBHI  MPUHYUNU — CIPYKMYpU,
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npo6OOUMbBCsL 3ICIMAGHULL AHALI3 ABMOPCHLKO20 CMUMIO HA OCHOBI MeKCMig
"De agri cultura" Mapka Ilopyis Kamona, "De medicina” Asna Kopuenis
Lenvca, "Historia Naturalis" I'aa [Ininis Cmapwoeo.

Knrwowuoei cnosa: peyenmu Hapoonoi meOuyunu, 1eKcuKo-cemanmuynull
aHanis, JeKCUKa HA HNO3HAYEHHS JIKY8ANbHUX 3acobie, JdeKcemMu Ha
NO3HAYEHHSsl HA36 X8OPOD, IKAPCHLKI (hopmu.

BaxximBoro TeMoro, 10 3/1aBHA [IPUBEPTA€E yBary IOCIiAHUKIB 1 10Ci
HE BTpaTHJIa CBOEI aKTYaIbHOCTI, € HAPOHA MEIUIMHA, SIKil y CUCTEeMI
CTHOKYJIFTYPH HAJICKUTh OJHE 3 TMPOBITHHX MiCIlb, OCKUIbKA BOHA
BH3HAYAE€  COWIANBHO-TITIEHIYHI ~ HOpPMH, MOOYTOBY  KYJIBTYpY,
MCUXOJIOTIYHI  HopMHU  cmiikyBaHHs [CepeOpsHHikoBa 2004, 3].
HaliBupatHimmMMA JTOCTITHUKAMH, SKI 30Mpaly penenTH HapOIHOI
Meauad y CtapogaBHsoMy Pumi, Oymu Tait [Ininiit Crapmmii (KHUTH
XXVII — XXXII i#ioro mpami "[Ipupogumua ictopis" ("Historia
Naturalis"), Mapk Ilopmiii Karon ("IIpo 3emmnepoberBo” ("De agri
cultura"), ABn Kopueniéi Lensc (VI — XII wacturn kuuru "Artes"
("Mucteurna"). Y ixHix mparpix 0e3MocepeaHbO MICTAThCS PELENTYypHi
3ac00M, JIEKCHKO-CEMAaHTHYHI OCOONMBOCTI SAKHX 1 € 00’€KTOM
JOCTIDKEHHS 1Ti€T poOOTH.

Ha miacraBi mocnmigkeHHs ToOMidaeMo, IO Xoda peuenta Mapka
Iopuis Karona, Asma Kopmemis Llensca ta I'as Ilmimis Crapiioro
PI3HMJIMCS MiXK COOOFO 1 3a JIEKCHYHHUM, 1 32 3MICTOBHM HAIlOBHEHHSM,
BOHH MaIOTh BEJIUKY KUTBKICTh CHUTBHHX PHUC. Y KOXKHOTO 3 aBTOPIB MU
BHUJIUTHIIM JICKCHKO-CEMAaHTUYHI TPYIHU: JICKCHMKA Ha IMO3HAYCHHS Ha3B
3aXBOPIOBaHb, JICKCHKA HA IMO3HAYCHHS JIIKAPChKUX 3aC00iB, JICKCHKA Ha
MMO3HAYCHHS JIKaPCHKUX (POPM Ta OJUMHHUIb BUMIPIOBAHHS.

Y KOXXHOTO 3 HUX 3YCTPIYa€ThCs JIEKCUKA IPELbKOTO MOXOMKEHHS 1
cepell Ha3B XBOPOO, 1 HAa MO3HAYCHHS JKyBaJbHHUX 3ac00iB. Y Karona
JEKCHKHA TPEIbKOrO MOXOMKCHHS HailMeHIe, OCKUIbKH BiH OyB
MPOTUBHUKOM YCBOTO Tpeubkoro. Llenbc 4acTo HaBOAWTH TpelpbKi i
JATUHCHKI TEpMiHM MapajelbHO, O TOTO K TPelbKi JacTime IMojae
MOBOIO OpHTIHAITY, IHKOJIM TPaHCIIITEpPY€E JTATHHOO (abscessus corporis —
abcrec (i gani Lenbc momae rpenbKy Ha3By: quae aAmootrpuata Graeci
nominant) A&mé-OTNUA, ATOC, TO — HApuB, BHUpa3Ka; insania
febricitantium — auxoMaHKka 3 MapeHHsM ( Ky Ha3UBarOTh phrenésis, is f
(rp. ) — OoxeBimnt). Y IlmiHiA 3ycTpidaeThCsl BENHKAa KUIBKICTH
CUHOHIMIYHHX Ha3B I'PEIBKOTO MOXO/HKEHHS JIO JIATHHCHKHX TEPMIHIB.
Ha no3naueHHsT XBOpoOU cxa3 3yCTPIUAIOThCS Taki JiekceMH: rabiés, éi f
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— CKa3; pavor aquae — BOJOOOSI3Hb, CKa3; hydrophobia, ae f (ep. ) —
BOOOOS3HB, CKa3; formidatae aquae — BOJOOOSI3Hb.

V¥ peuenrax Karona, Llensca Ta [lmiHis MICTUTBbCA BENIUKHNA TIACT
JIEKCUKW Ha MMO3HAYCHHS JIKapChKHX 3ac00iB. Y HHX YacTO HANA€ThCS
mopaga BHUKOPHCTOBYBATH 3aCOOHM POCIMHHOTO ITOXO/DKEHHSI, 3HAYHA
KIUIBKICTb SIKHX 3aCTOCOBYETHCS B CydacHiit apmaxonorii (absinthium, ©
n (rp. ) — nonuH; aloé, és f (rp. ) — anoe; alium, i n — 9acHUK; ruta, ae f—
pyta; iris, is £ (rp. ) — ipuc; papaver, eris n — mak; marrubium, T n —
mranapa). Karon, Llensc i Ilniniil migTBepKyBadu JiKyBalbHY Iif0
rpaHaTa, aje Ha WOoro Mo3HaueHHs BUKOPUCTOBYIOTH Pi3Hi JIeKCeMH. Y
Karona Tta llenmbca Ha TmO3HAa4YeHHs TpaHATa BHKOPUCTOBYETHCS
CJIOBOCIIONTyYeHHSI malum Punicum, Mo JOCNIBHO O3Ha4ae "IMyHI4HUIM
TiA", OCKINIbKY BiH OyB 3aBe3¢HUH, OYEBHUIHO, i Yac [TyHIYHUX BiifH.
Y IlmHig 3ycTpiyaeMo Ha3By acerbus, sKa BKa3ye Ha CMaKoOBi
BJIACTHBOCTI TpaHaTa (acerbus a, Um — TEPIKUi, PI3KUil), X04a TAKOK
TparsieTbes JiekceMa Punicum, T n [Gaius Plinius Secundus, 27].

Y Henbca Ta IlmiHiS nmaeTbcs BeNMKa KUIBKICTh IMOPaj OO
BXKHBaHHS 3aC00IB TBapUHHOTO MOXODKEHHS Ta TaKUX CHEHU(ITHIX
IHTpe/ieHTiB, K ekckpeMeHTH (fimum caprinum — Ko3siuuil THill;
aprunum aut suillum fimum — rHiit kabaHa abo cBUHI) i KpoB (sanguis
columbae et palumbi et hirundinis — kpoB roayOku, roiay0a i JacTiBKH)
[Gaius Plinius Secundus, XXVIII, 47]. Xapaxrepaum ais Llensca Oyio
BXKMBaHHS 32c00iB MiHepalbHOTO TIoxo/pkeHHs (chalcites, is i chalcitis,
idis f — migHa pynma; ferrum, i n — 3amizo; plumbum, T n — CBHHEIIb;
aerugo, inis f — migHa ipxka). Y Hami AHI HIKOMY 1 B TOJIOBY HE MpHiiae
BHKOPHCTOBYBaTH CBHHELb SIK JIKapChKUH 3aci0. Y Pumchbkiil iMmepii,
KOJM TOKCHYHI BIIACTHBOCTI MeETalliB He OyiaW BiZIOMi, CBUHEIb
KOPUCTYBAaBCS BEIHKOI MOMyJspHicTIo y MeaunuHi. g Ilmixis
XapakTepHI PEHeNTH 3 BHKOPUCTAHHSIM IPOAYKTIB JIOJCHKOTO Tila,
TaKkWX SK CIUHA, Boyioccs. Y mpari KartoHa 3ycTpivaeMo mepii 3rajku
PO YpUHOTEpalilo, ale Ha IO03HAYCHHS ceyl BHUKOPUCTOBYETHCS
nekcema [otium, T n [Marcus Porcius Cato, 157]. Ynepme cydacHuit
TEPMiH ypuHna (drina, ae f) BxuBaeTbcs y Llenbca, BiH Takox
3yctpivaerees y [lminis mapanensHo 3 potus, is m [Gaius Plinius
Secundus, XXVIII, 48].

Y JnaBHI YacH IiCHyBaJ M JiKapchKi 3acoOM MmiJ CHeIialbHUMH
Ha3BaMH, CKJIJ] SKUX HaJYyBaB IMEBHY KUIBKICTh IHTPEII€HTIB, OJHAYEC
BOHM 3aJIMIIAJINCA HEHa3BaHUMHM, OCKIJIBKU OyTH BCIM Biomi.

Y Karona: septem bona — cim Ouar.
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VY Ienbca maemo: tetrapharmacon 1 tetrapharmacum, T n (Tp. ) —
JTKapChKHMi  3acid, SKHH  CKIAmaeThCsl 3  YOTUPHOX  YACTHUH;
enneapharmacum, i n (Tp. ) — JNIKapCbKUMl 3aci0, SKUNA CKIAJAETHCA 3
JICB’SITH THTPEIIEHTIB.

VY IIninist: panchrestus, a, um (2p. ) — yHIBepCANBbHUM, TIPUIATHAN UISL
JIKyBaHHS yChOTO (TaKHi 3aCi0 TOTYBaBCsl HA OCHOBI IIOBKOBHLIL — 1O7US, i f).

VY CcKIagHuX perentax IOCTiJOBHICTh 1HTPEMIEHTIB 3alIeKUTh BiJ
edekTrBHOCTI Oii pewoBMHH. Ha mepmomy Micli BKa3yrOTh OCHOBHHI
nikapcekuii 3aci0 (basis), sikuit 3a0e3meuye TepaneBTHUYHY Jil0 Mpernapary;
MOTIM JOTOMDKHY pedoBHHy (remedium adjuvans), sika mocwimoe abo
mocialbiIroe  TepareBTHYHY [0, Jali Koperyrodi 3acodu (remedium
corrigens) JuIi  MOKpAalleHHs CMaKy 4M  3amaxy JikiB = Ta
(hopmoyTBOprOBalIbHI 3acobu (remedium constituens) /Ui HaJaHHs JIiKam
3pYHHOI TS 3acTocyBaHHs hopmu [Muxaitnora, Kononenko 2007, 71].

VY penenrax Karona, Ilenpca Ta Ilmimis sk remedium corrigens
BUKOPUCTOBYBAIIUCH: mel, mellis n — Men; sesamum, i n — ce3am,
KYHXKYT; ruta, ae f — pyta; cuminum, I n (Tp. ) — KMHH; coriandrum, T n
(rp. ) — Kopiaup.

3anexHo BiA Jikapcbkux ¢opMm remedium constituens Moriam OyTH:
amylum, i n (Tp. ) — KpoxXmaib; oleum, i n — OJisl, OJMBKOBA OJist; adeps
(imxomu adips), ipis m, f— xup, caino; vinum, i n — BUHO, IUTOJJOBE BHHO (V.
palmeum — naNbMOBe); acétum, i n — KUCIE BUHO, OLET; aqua, ae f — BoJa.

Y Kartona, Lensca Ta [lmiHiZ 3ycTpiuaroThcs JIEKCEMH Ha
MMO3HAYCHHS JIIKapCHKUX (HOPM.

CroromHi  Jlikapcbki 3acobu  micias  (apManeBTUYHOI  00pOOKH
Ha0yBaloTh (OpMH, sIKa 3a0e31edye HeoOXiTHIN JIIKyBaJIbHHH eekT. Taka
(hopma HazuBaeThes gikapevkoro (forma medicamenti). 3a KOHCUCTEHITIERO
TKapChKi (POPMH PO3MOAUIIIOTECS Ha meepoi (formae medicamentorum
durae), m’axi (formae medicamentorum molles) Ta pioxi (formae
medicamentorum fluidae) [Muxaiinosa, Kononernko 2007, 76].

Cepen meepoux Gopm IikiB OyiH BimoMi: farina, ae f — MOPOIIOK;
pilula, ae f— nirynka.

Jo m’axux nmikapcbkux (GopM HaJIeKaNW: unguentum, i n — Masb;
emplastrum, i n (rp. ) — wiacrtup; malagma, atis n (Tp. ) — KOMIIPEC;
pastillus, i m — apOMaTUYHUN KOPKHK.

Pioxi ¢dopmn mikiB Oymu BimoMi Taki: décoctum, i n — BiaBap;
infusum, i n — HaCTiH; mixtura, ae f — MiKCTypa.

JocnimkeHHs Mmokasaio, Mo KOXXHOMY i3 aBTOpiB OyB BIIACTUBUIM
BJIACHUM CTWNb HamucaHHI. Tak, MOBa peLEnTypHHX 3aco0iB Mapka
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[opmiss Karona mpocra Ta 3po3ymina, iii MpUTaMaHHWUN PO3MOBHHMA
cTHib. MOro MeauuHi penenTH HAraaylOTh KyJTiHApHI, OCKIIBKH BiH
MoJa€ MOETaMHi IHCTPYKILii, MAKCUMANBHO JIETaJIbHO OMUCYIOUU MPOLEC
MPUTOTYBaHHS 3aco0iB, 0 TOTO JX OCHOBHUMH IHTPEHI€EHTAMH €
MPOAYKTH, JOCTYIHI ¥ JOMAaITHbOMY T'OCIIOJAPCTBI, 30KpeMa KaIrycTa Ta
BHUHO. AfipecaToM Nopaj Ta HACTAHOB € HEBH3HA4YECHA 0c00a, OCKIIBKU
penentu Karona 30epekeHi o apyroi oco6u B Imperativus Futuri
Activi (sumito — sizbmu; facito — 3pobu; statuito — nocmas, demittito —
Kunw, eximito — dicmanw) [Cobonesckuit 2003, 190]. Ha nHamy aymky,
penentu KaToHa HamucaHi 3 BJIIACHOTO JOCBIiJY, aJUK€ y HUX IOMIiTHa
Cy0’€KTHBHA TIO3MINisI aBTOpa Ta POOWUTHCSA AKIEHT Ha IMO3UTHBHOMY
pesynbTati JikyBanHa (Quam plurimum ederit, tam citissime sanus fiet
ex eo morbo. — Yum binvwe ii 3'icu, mum weudwie surikyewics) [Marcus
Porcius Cato, 157].

Ha Bimminy Bim moBu Karona, pementu ABna Kopaemis Llemsca
BUPI3HAIOTBCSI HAYKOBUM cTuieM Bukiaany. Ockinibku BiH OyB
MPaKTHKYIOUUM JTIKapeM, BiH BiIIITOBXYBAaBCS BiJl BIACHOTO JOCBITY i
3BEpTaBCS JIO CBOIX HACTYIHUKIB y JIIKyBaJbHIA CHpaBi, sAKi OynH
agpecaramu mocianb llenbca. Penentu Ilenbca MaroTh omnucoBuit
xapakrep. Y HbOTO BHKOPHUCTOBYETHCS BEJIHMKAa KUIBKICTH 0€30C000BHX
peuenb (oportet varium habere vitae genus — ¢ ecmu piznomanimmuil
cnocib orcumms...). Y llenbca Brepine 3yCTpidaeThCsl BUpA3 quantum
satis — CKiIBKH Tpeba, SKWUH TNepedHsUla CcydacHa MeEAWIMHA
[MuxaitmoBa, Kononenko 2007, 74].

lait Ilmixiit Crapmmit nepexyciM MOCTae  sIK  MHCHMEHHIK,
MPE/ICTABHUK CSHIUKIIONEIMYHOr0 HanpsiMKy. He mnpereHiyroud Ha
3BaHHA Jiikaps, [LmiHil 3i0paB 3HaHHSA TIONEpPEeNHUKIB Yy cdepi
MEIUIMHN, BUKOPHCTABIIN OJHM3bKO IBOX THCSY KHHT TPEUBKUX Ta
PUMCBHKUX THCHMEHHUKIB, Ha $Ki BIH HEOJHOPA30BO IOCHUJIAETHCS.
[Tnini# 1 caM mwIIe, MO JIMIIe POOHUTH OMHUC ICHYKOUUX Yy CYCHIIBCTBI
MeToxiB mikyBaHHs [Gaius Plinius Secundus, 23]. Joka3zoM Toro, mo
[Ininift BHCTymae y poji JiTepaTypHOro Jisua € BeIMKa KiIbKIiCTh
BIJICTYIIB, SIKMMH IIE€PEPUBAETHCS BUKIAJICHHS PELENTYPHHX 3aco0iB.
Moro penenty nepepuBaics CBiIUeHHAMH 3 iCTOPii Ta KyIbTypu Pumy.
Moga I1niHist mepenoBHEHa BCTABHUMH CIIOBaMU Ta BUrykamu (Hercule!
— kusHycs ['epkynecom!; verum dico — xaxy mpaBmay). Y Topanax
[TmiHisT MiCTATBCS MINTBEPUKCHHS ippaIliOHATBHUAX YSBJICHb PHMIISH,
IpeJCcTaBlIeH] perentaMu MaridHoro xapakrtepy (ILmiHil nmume i mpo
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BHKOPHUCTAHHS TUKOTO BHHOTpamy sIK amylneTa (utuntur ea (uva) pro
amuleto). [Gaius Plinius Secundus, 23]

CydacHa Hayka 30aradyeTbcs 1 3a paxyHOK 3BEpHEHHs 10 3ac00iB
HapomHoro JiKyBaHHS. CBOTOIHI y YHCIEHHHX pPELENTax HapoIHOI
MEJIMIIMHN CIIOCTEPIra€Thes MOMIOHICTh 13 JIKYyBaJbHHUMH 3aco0aMu
Karomna, Ilennca Ta ITinis.

VY JexceMax Ha IMO3HAUYEHHS HA3B XBOPOO MPOCTEKYIOTHCS PUCH, SIKi
30eperamcss 'y CydacHid HOMEHKIAatypi. Y MEIWYHHAX TepMiHax
BXKMBAETbCA (POPMAHT -iasis Ha TIO3HAYEHHS MAaTOJOTIYHOTO CTaHy.
[puxnaan nworo € iy [lminis: phthiriasis, is f (tp. ) — ripia3, BommBa
xBopo0a; elephantiasis, is f (rp. ) — enedanrias, cioHOoBa XxBopoOa. Ha
MO3HAYEHHS HOBOYTBOPEHb BHUKOPHCTOBYETHCS Cy(QiKC -oma, 5K Y
Ha3Bax steatoma, atis n (Tp. ) — KUPOBA MyXJIMHA, KUPOBUK; carcinoma,
atis n (Tp. ) — BUpa3Ka, MyXJIHHA.

CyugacHi peuentd HapoAHOI MEAWIMHU 30eperid (pOopMy BHKIALY,
sika Oyna BrnactuBa Katony, Llenscy Ta Ilminiro. Ha mogarky perenty
BKa3yBaJlocs, BiJ Kol XBOpoOW gani Oyne momaBaTucs 3aci0, MOTIM
0e3ImocepeIHBO OIMKCYBAaIACs IHCTPYKIIiS IPUTOTYBAHHS JIKIB.

JlekcuKo-ceMaHTUYHE JOCTIKEHHI MEAUYHUX PELEnTiB aHTUYHOCTI
Oyno TpoBejeHE ISl PO3yMIHHA BHUTOKIB 1 T€HE3M 5K PEleNnTypHHX
TEKCTiB HAPOJHOT MEIHUIIUHH, TaK 1 JUTA YCBIJOMIICHHS 3aKOHOMIiPHOCTEH
ICTOPUYHOTO PO3BUTKY CYYaCHOI MEMYHOI TEPMiHOJIOTIi.

Otxe, Mapk Ilopriit Katon, Asn Kopremniii Lensc Ta [aii [1ninii
Crapmuii 30eperid BiIOMOCTI TPO KYJIBTYpY Ta JIIKYBaJbHY CIIPaBy
AQHTUYHOCTI: MPO YABIEHHS PUMJISH LIOJO JIIKYBaJIbHUX BIACTUBOCTEH
MIPOAYKTIB Pi3HOIO MOXOKCHHS, PO OCHOBH TiTi€HM Ta MIE€THKH, IIPO
MarigHuil CKJIaJHUK MenuiHd. OKpiM TOTO, BOHU 3JIMIIMIN CIIJ Y
(dbopMyBaHHS CydYacHOI MEAWIMHU SIK HAYKd Ta 3aKJIAId ITOYaTKH
MEJIMYHOI TEPMIHOCHCTEMH.
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JEKCUKA HAPOJHOM AHTUYHOM MEJJUILIMHBI B
KIIACCU®OUKALONOHHOM U3MEPEHUHN
(1a maTepuaJjie TekcToB ''De agri cultura" Mapka Ilopuus
Karona, "De medicina" ABaa Kopueans Ileanca, ""Historia
Naturalis" I'aa Ilnunus Ctapuero)

B cmamve coenana nonvimka uccie008aHusi IEKCUKO-CEMAHMUYECKUX
0cobeHHoCmell 0A6HUX PeYenmos HAPOOHOU MeOUYUHbL  AHMUYHBIX AGNIOPOS,
onpedeneHo UX HPOUCXONCOEHUE U OCHOBHbIE NPUHYUNBL  CHPYKIYDbL,
OCYwecmeie COnOCMAGUMENbHbIl AHAIU3 A6MOPCKUX CMULell HA OCHOBe
mexcmos "De agri cultura" Mapka [lopyus Kamona, "De medicina" Aena
Kopnenus Lenvca, "Historia Naturalis” I'asi [Inunusi Cmapuiezo.

Knrouesvie  cnoea:  peyenmvi  HAPOOHOU — MeOUYUHbl,  JIEKCUKO-
CEMAHMUYECKUti AHAU3, JIeKCUKA Ol 0OO3HAUEHUsL IeKAPCBEHHBIX CPEOCHS,
JleKcembl 051 0D03HAUEHUs1 HA38aHUL OOe3Hel, T1eKAPCMBEEHHbLe POPMbL.
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VOCABULARY OF FOLK ANTIQUE MEDICINE IN THE
CLASSIFICATION PERSPECTIVE (based on texts "De agri
cultura" by Marcus Porcius Cato, "De medicina" by Aulus
Cornelius Celsus, "Historia Naturalis" by Gajus Pliny the Elder)

An attempt to investigate lexico-semantic peculiarities of folk medicine
recipes in the works of ancient authors, to define their origin and main
principles of structure, to carry out a comparative analysis of the style of
the authors is made in the article. The study is based on the texts "De agri
cultura” by Marcus Porcius Cato, "De medicina" by Aulus Cornelius
Celsus, "Historia Naturalis" Gajus Pliny the Elder.

Key words: recipes of folk medicine, lexico-semantic analysis,
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I'puzopaw A.C., cTyn.,
IncruryT dinonorii KHY imeni Tapaca llleBuenka

EB®EMI3MH SIK 3ACIB MAHIITYJISIIII CBIZOMICTIO
(Ha MaTepiaJii aHIJIOMOBHHMX MAac-MeIiliHUX TeKCTiB)

Cmammio  npucésueHo  MAHINYIAMUSHOMY  GNIUGY  e8heMi3Mis,
De3yIbmamom AKo20 € 3MIHA YIHHICHUX | NO0BEOIHKOBUX OpIEHMUPIE
peyunicuma. Pozenanymo maxodxc eepemizmu, 6xcumi 015 Nom AKUEHH
He2amueHoi OYiHKU 3 Memolo OOMPUMAHHS UMO2 NOJIIMKOPEKMHOCMI.

Knrouosi cnoea: maninynsyis, esgpemizm, 3MI, ennus.

[Mpesunent CIHA Bapak O6ama, Belydu MpeaBUOOpUy KaMITaHIiKO
2008 poky, sikoch 3ayBakuB: "Words matter”. Ile MoXxHa BUTIIyMauyuTH
tak: "CnoBa — He myctuit 3Byk", "CioBa — iCTOTHI (Ba)JIUBi, CYyTT€Bi)".
[To3a cymHiBOM, JiIep KpaiHu MaB parlito, aJuUke caMe 3aBISKH CIOBaM
MH TIEpeJIaEMO OJIHE OJHOMY CBOi JIyMKH Ta €MOIlii. A OTXe, MaeMo
MOJKJIMBICTh BIUTUBATH OJHE HA OJIHOTO, MaHIMYJIIOBAaTH CBiJIOMICTIO
JofieH, KOJIU B IbOMY 0a4MMO HEOOXiAHICTb.

Ane, sk HarojomyBaB pociiicekmii BueHuit C. Kapa-Mypsa, "3MI
CHOTOJICHHSI — IIe THCTPYMEHT ijeosiorii, a He iH(opmarii. ['omoBHE B
iXHIX TOBIJOMJIGHHSAX — iJei, BOPOBAJKEHI B HAIly CBiJIOMICTb
koHTpabanow" [Kapa-Myp3za 2000, 574].
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